Mi Smart LED Desk Lamp Pro EU

Uzivatelska prirucka



Pred pouzitim si peclivé pfectéte tuto pfiru¢ku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Prehled produktu

Doporucena
max. vyska:
400 mm

Dékujeme Ze pouzivate Mi Smart LED Desk Lamp Pro. Je vybavena vysoce kvalitnimi LED diodami
a profesionélnim optickym designem vyuzivajicim algoritmus michani pfirozeného svétla, ktery
zajistuje jednotny svételny zazitek. Jeji design je nastavitelny hned v nékolika dhlech pro
profesiondlni a pohodIny svételny vykon.

Tato lampa je uréena pro pouziti ve studovnach, loznicich a jinych vnitfnich prostoréach.

Za normalnich podminek pouzivéani by méla byt lampa umisténa tak, aby smér hlavy lampy
(oznaceny body A a B) byl rovnobézny s pracovni plochou. Poté je vertikalni vzdalenost mezi
hlavou lampy a stolem 400 mm.



Pouzivani lampy
Pripojeni k napajeni

Pripojte napéjeci kabel k napajecimu portu na zakladné a adaptér pfipojte k napajecimu zdroji.
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Pokyny k tlaéitku

Jednim stisknutim tlacitka
lampu zapnete nebo vypnete.

Podrzenim a otacenim tlacitka
upravte teplotu svétla.

Otacenim tlacitka
upravte jas lampy.

Dvojitym stisknutim tlacitka
aktivujete rezim cteni.
(Lze prizplsobit v aplikaci)



Nastaveni thld




Propojeni s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt pracuje s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home *. Ovl&dejte své zafizeni
a komunikujte s nim a dalsimi chytrymi doméacimi zafizenimi pomoci této aplikace.

Naskenujte QR kéd, stdhnéte a nainstalujte si aplikaci. Pokud je aplikace jiz nainstalovéana,
budete pfesmérovani na stranku nastaveni pfipojeni. MUZete také vyhledat aplikaci

,Mi Home / Xiaomi Home" v obchodé s aplikacemi, stahnete si ji a nainstalujte.

Otevrete si aplikaci Mi Home / Xiaomi Home, klepnéte na ,+“ v pravém hornim rohu

a poté postupujte podle pokyni a pfidejte vase zafizeni.
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* Tato aplikace je v Evropé (kromé Ruska) oznacovana jako aplikace Xiaomi Home. Nazev aplikace zobrazeny na vasem
zafizeni by mél byt povazovan za vychozi.
Poznamka: Verze aplikace mohla byt aktualizovana, postupujte podle pokyn( zalozenych na aktudlni verzi aplikace.

Chytré ovladani Apple HomeKit

1. Otevrete na svém iPhonu nebo iPadu aplikaci Domacnost.

2. Klepnéte na ,Pridat prislusenstvi“ a podle pokyn( v aplikaci naskenujte QR kéd na
zé4kladné produktu, nebo zadejte 8mistny instalac¢ni kéd nad QR kédem a udélte aplikaci

Apple Home pfistup.

* Ujistéte se, ze je k dispozici sit Wi-Fi s pfistupem k internetu (tento produkt nepodporuje sité 5G).

Chcete-li ovladat toto prislusenstvi kompatibilni s HomeKit, je doporu¢eno pouzivat iOS 9.0 nebo vyssi.

Instalaéni kod HomekKit je uveden na zékladné produktu, neztratte jej.

Po obnoveni tovédrniho nastaveni budete k pridani pfislusenstvi znovu potiebovat instalacni kod HomeKit.

iPad a iPhone jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. a jsou registrovany ve Spojenych statech a dalSich zemich.



Propojte lampu s Google Assistant

Pridejte sluzbu Mi Home / Xiaomi Home do aplikace Google Assistant a ovladejte
zafizeni pfipojend k Mi Home / Xiaomi Home z Google Assistant.

1. Klepnéte na @ v aplikaci Google Assistant, vyhledejte ,Mi Home / Xiaomi Home",
klepnéte na ,Propojit” a pfihlaste se pomoci svého Gctu Xiaomi.

2. Klepnéte na @ v Nastaveni > Ovladani doméacnosti, pfidejte zafizeni a postupujte podle
pokyn( na obrazovce. Po propojeni Gi¢tl mizete lampu ovladat pomoci Google Assistant.

Propojte lampu s Amazon Alexa

Pridejte do aplikace Amazon Alexa dovednost Mi Home / Xiaomi Home a ovladejte zafizeni
pfipojena k Mi Home / Xiaomi Home z Amazon Alexa.

1. Klepnéte na B v aplikaci Amazon Alexa, potom klepnéte na ,Dovednosti a hry”, vyhledejte
»Mi Home / Xiaomi Home", vyberte spravnou dovednost a klepnéte na ,Povolit". Poté se
pfihlaste pomoci svého Gctu Xiaomi.

2. Po Gspé$ném propojeni G¢tl pFidejte zafizeni klepnutim na ZOBRAZIT ZARIZENI
a postupuijte podle pokyni na obrazovce. Jakmile jsou ¢ty propojeny, mizete lampu
ovladat z Amazon Alexa.

Poznamka: Nazev (Mi Home nebo Xiaomi Home) se lisi podle vybraného jazyka nebo oblasti.



Obnoveni tovarniho nastaveni

Tlacitko reset je ve spodni ¢asti patice lampy. Kdyz je lampa zapnut3, vlozte rovny néstroj
do otvoru na 5 sekund a uvolnéte jej, jakmile za¢ne svétlo pomalu blikat. Reset je dokonéen,
kdyz blikéni prestane.

Poznamka: Chcete-li lampu pouzivat v jiném sitovém prostfedi, pfed pripojenim k nové siti ji obnovte
do tovérniho nastaveni.

Specifikace

Model: MJTDO2YL Provozni teplota: -10°C az 35°C

Faktor vykonu: 0.9 Provozni vihkost: 0-85% RH

Index vykresleni barev: Ra90 Jmenovity vykon: 14 W (lampa + ovlada¢ LED)
Zivotnost: pfibl. 25 000 h Jmenovity vstup: 100-240 V~50/60 Hz 0,5 A
Provozni frekvence: Vstup lampy: 12V=—1.0 A &5—C+D

2412-2472 MHz (Wi-Fi) Kompatibilni s: Android 4.4 nebo i0S 9.0 a vys$si
2402-2480 MHz (BT) Bezdratové pfipojeni: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Maximalni vystupni vykon: 17.70 dBm (Wi-Fi) 4.19 dBm (BT)
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické
ucinnosti <F>.

Vymeénitelny (pouze LED) svételny zdroj od profesionala.
Vymeénitelné ovlddaci zafizeni koncovym uzivatelem.



Vlastnosti produktu

)
©
(1)
©

Nastaveni Uprava jasu Bez blikani Nizky obsah
teploty barev modrého svétla
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Casované Velkoplo$né osvétleni Nastaveni vice dhli Vysoky index
zapnuti / vypnuti vykresleni barev
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Rezim cteni PC rezim Détsky rezim Rezim
soustfedéni

Aplikace Apple HomeKit Odlozené vypnuti Aktualizace
Mi Home / Xiaomi firmware
Home *

@
©
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Varovani

Uréeno pro pouziti ,uvnitr“, souvisejici teplota prostredi je 35°C.
Pouzijte vnitini zdroj energie spravné.
V pfipadé pochybnosti se obratte na kvalifikovaného elektrikare.
Nedavejte svitidlo na naklonénou rovinu.
Pouze pro vnitini pouziti.
Svitidlo tfidy Il
Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi jej vymeénit vyrobce nebo kvalifikovany servisni technik,
aby se predeslo jakémukoli ohrozeni bezpecnosti.
Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle smi vyménovat pouze vyrobce nebo jeho servisni
zastupce nebo obdobné kvalifikovand osoba.
Vyrobek nerozebirejte. Dioda emitujici svétlo mize zpUsobit poskozeni vasich o¢i.
Mezi télem uzivatele a zafizenim musi byt dodrzena minimalni vzdalenost 0 cm, aby byly
splnény pozadavky na vystaveni vysokofrekven¢nimu zareni v Evropé.

Limit SAR pro mobilni zafizeni je 2,0 W/kg a nejvy$si hodnota SAR pro toto zafizeni je 0,498 W/kg



c € EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni typu MJTDO2YL vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je
k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.mi.com/en/service/support/declaration.html.

E Likvidace a recyklace OEEZ
|

Vsechny vyrobky oznac¢ené timto symbolem jsou odpadni elektrickd a elektronicka
zatizeni (OEEZ podle smérnice 2012/19/EU), kterd by neméla byt smichana

s netfidénym domacim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi

a zivotni prostfedi pfedédnim svého odpadniho zafizeni do uréeného sbérného
mista pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni, které urci
vladda nebo mistni Ufady. Spravna likvidace a recyklace pomUze zabranit moznym
negativnim dopadlim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Dalsi informace

o umisténi a podminkéch téchto sbérnych mist ziskate od instalatora nebo
mistnich aradd.



Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobce: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)

Adresa: 10F-B4, Building B, International Innovation Park, No.1 Keyuanweiyi Road,
Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P. R. China

Dalsi informace najdete na www.mi.com

Dovozce:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzen
www.beryko.cz





